@8 nenko

Cacoon fiir eine Person - weilR

Montage, Verwendung und Pflege | Artikelnummer 20163065
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Produktinformationen

Der Cacoon ist ein hangender Sitzplatz zum Entspannen. Diese Anleitung basiert auf den Montage- und Sicherheitshinweisen des

Herstellers.
Ausfiihrung Cacoon Einzel
Maximale Belastung 200 kg
Idealer Platzbedarf 2,7 m freie Hohe und 2,25 m? Grundflache
Aufhangehohe Ring etwa auf Sitzhohe (ca. 64 cm); unter Belastung knapp

Uber dem Boden

Wichtig: Prufen Sie vor der Veroffentlichung, ob die von Nenko gelieferte Ausfiihrung dem abgebildeten Modell mit
ReiBverschluss entspricht.



1. Teile und Vorbereitung

Prufen Sie vor der Montage, ob alle Teile vorhanden und unbeschéadigt sind.

e 1 xCacoon Hangesessel (A)
e 8 xRingsegmente (B)
° 1 x Aufhangeseil mit Karabinerhaken (C)

1><©

Ensure all parts are accounted for before proceeding with assembly.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile beriicksichtigt sind, bevor Sie mit der Montage fortfahre
Assurez-vous d'avoir toutes les piéces répertoriées avant assemblage
Asegiirese de tener en cuenta todas las piezas antes de proceder con el montaje.
Assicurarsi che tutte le parti siano prese in considerazione prima di procedere con l'assembl
Zorg ervoor dat alle onderdelen kloppen voordat u verder gaat met de montage.
Przed przystapieniem do montazu Upewni] sie, ze wszystkie czescl zostaly uwzglednion

Montieren Sie auf einer sauberen, ebenen und trockenen Flache. Halten Sie Kleinteile von Kindern fern.

2. Montage

1. Breiten Sie den Cacoon auf einer sauberen, ebenen Flache aus.

2. SchlieBen Sie den ReiBverschluss der Ringhtlle zu etwa 90 %. Verbinden Sie die Ringsegmente und schieben Sie sie in die
Halle.

3. Setzen Sie den Ring vollstandig zusammen und achten Sie darauf, dass alle Verbindungen fest sitzen.
Ziehen Sie den Stoff vorsichtig Uber den Ring, sodass dieser vollstandig in der Hille liegt.

Zip 90% of the way. Connect and insert ring sections into zippered sleeve.
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Montage (Fortsetzung)

Stecken Sie die Ringsegmente fest ineinander.

SchlieBen Sie den ReiBverschluss vollstandig und prufen Sie, ob der Ring richtig in der Hulle liegt.

Befestigen Sie das Aufhangeseil mit einem geeigneten Knoten an einem ausreichend stabilen und sicheren Aufhangepunkt.
Hangen Sie den Cacoon auf und prufen Sie vor der Verwendung Stabilitat und Freiraum rundherum.
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Montagevideo: How to Assemble the Cacoon



https://www.youtube.com/watch?v=NgTSVDagUzY
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3. Sichere Verwendung

e  Setzen Sie sich wie auf einen normalen Stuhl und verlagern Sie Ihr Gewicht, bis Sie bequem sitzen.
e  Stellen Sie beim Aussteigen beide FuBe fest auf den Boden und stehen Sie wie von einem Stuhl auf.
e Verwenden Sie den Ring niemals als Tritt und steigen Sie nicht mit nur einem FuB ein oder aus.

e  Stehen Sie niemals im oder auf dem Cacoon und drehen oder wirbeln Sie nicht darin.

e Verhindern Sie, dass der Cacoon gegen Wande, Baume oder andere Hindernisse schwingt.

4. Sicherheitshinweise

e  Maximale Belastung: 200 kg. Uberschreiten Sie diesen Wert nicht.

e Die Aufhangung und der Befestigungspunkt mussen sicher sein und mindestens die angegebene Last tragen kénnen. Fragen
Sie im Zweifel eine Fachkraft.

e  Kontrollieren Sie Cacoon, Ring, Seil und Aufhangepunkt regelmaBig auf VerschleiB oder Schaden.

e Verwenden Sie den Cacoon nicht, wenn Teile fehlen, beschadigt oder abgenutzt sind.

e  Sichern Sie den Cacoon bei der Verwendung gemaB den Herstellerangaben.

e Halten Sie Kleinteile von Kindern fern.

5. Reinigung und Pflege

e  Wischen Sie den Stoff mit einem sauberen, feuchten Tuch ab.

e Waschen Sie den Stoff bei maximal 30 °C mit einem natirlichen Waschmittel.

e Verwenden Sie keine Losungsmittel, Scheuermittel oder aggressiven chemischen Reiniger.

e Hangen Sie den Cacoon mit eingesetztem Ring zum Trocknen auf; niemals ohne Ring trocknen.

e Nichtim Waschetrockner trocknen und nicht bugeln. Keinen Hochdruckreiniger verwenden.

° Lagern Sie den Cacoon bei schlechtem Wetter und im Winter sauber und trocken an einem kuihlen, trockenen Ort.
e  Entfernen Sie angesammeltes Wasser durch Neigen des Cacoons.

6. Garantie und Service

Der Hersteller gewahrt eine eingeschrankte einjahrige Garantie auf Material- und Herstellungsfehler. Normaler VerschleiB,
unsachgemaBe Verwendung und Schaden durch auBere Einflisse sind laut Hersteller ausgeschlossen.

Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website www.nenko.de



http://www.nenko.com/

